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1.1
111

1.1.2

1.1.3

1.1.4

Wazne informacje

Aby zapewni¢ szybka instalacje i uruchomienie komponentéw systemu opisanych
w tej dokumentacji, konieczne jest staranne zapoznanie si¢ z ponizszymi
informacjami i obja$nieniami oraz przestrzeganie okre§lonych w nich zasad.

Podstawy prawne

Zastrzezenie prawa do zmian technicznych

WAGO ELWAG sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wszelkich zmian
lub modyfikacji wynikajacych z postepu technicznego. WAGO ELWAG sp. z o0.0.
posiada prawo do korzystania z wlasnosci intelektualnej firmy WAGO
Kontakttechnik GmbH & Co. KG, posiadajacej wszystkie prawa wynikajace
Z przyznanych patentéow lub ochrony prawnej wzorow uzytkowych. Produkty
innych firm s3 zawsze wymienione bez jakiegokolwiek odniesienia do praw
patentowych. Dlatego istnienie tego rodzaju praw nie moze by¢ wykluczone.

Prawa autorskie

Niniejsza dokumentacja wraz ze wszystkimi zawartymi w niej ilustracjami
i wykresami jest chroniona prawami autorskimi. Wszelkie zastosowanie niniejszej
dokumentacji, odbiegajace od postanowien prawa autorskiego, jest zabronione.
Reprodukcje, tlumaczenia, archiwizacja elektroniczna 1  fototechniczna
I modyfikacja wymagaja pisemnej zgody firmy WAGO ELWAG sp. z o.o0.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia upowaznia do wnoszenia roszczen
odszkodowawczych.

Kwalifikacje personelu

Informacje o produktach zawarte w tej instrukcji skierowane sg wytacznie do
specjalistow posiadajacych kwalifikacje w zakresie programowania sterownikow
PLC, wykwalifikowanych elektrykow lub personelu przeszkolonego przez
wykwalifikowanych elektrykow zaznajomionych z obowigzujagcymi normami.
WAGO ELWAG sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnos$ci za nieprawidtowe
dzialanie lub uszkodzenie produktow WAGO 1 produktow firm trzecich
wynikajace z nieprzestrzegania informacji zawartych w instrukcji obstugi.

Zakres zastosowan

Komponenty systemu sg dedykowane do konkretnego typu zastosowan i
dostarczane z fabrycznie skonfigurowanym osprzgtem oraz oprogramowaniem.
Wszelkie modyfikacje sa dopuszczalne wylacznie w ramach okreslonych przez
niniejsza dokumentacjg¢. Jakiekolwiek inne zmiany sprzgtu i/lub oprogramowania
oraz niezgodne z dokumentacjg uzywanie komponentéw skutkujg wyltaczeniem
odpowiedzialnosci WAGO ELWAG sp. z o.0.

Wszelkie wymagania odnoszace si¢ do zmodyfikowanej i/lub nowej konfiguracji
sprzgtu lub oprogramowania prosimy kierowa¢ bezposrednio do
WAGO ELWAG sp. z 0.0.



1.2

1.3

Zakres waznosci

Opisana aplikacja bazuje na dokumentacji powigzanej ze sprzetem
1 oprogramowaniem okreslonego producenta.
aplikacyjna znajduje zastosowanie tylko do opisanej instalacji. Nowe wersje

sprzetu i oprogramowania moga by¢ obstugiwane w inny sposéb.

Prosze zwrdci¢ uwage na szczegotowy opis w podrecznikach uzytkownika

dotaczonych do zakupionych produktow.

UWAGA

Symbole

NIEBEZPIECZENSTWO

NIEBEZPIECZENSTWO

OSTRZEZENIE

Nalezy przestrzega¢ wskazowek dotyczacych
zasilania dla WAGO-I/O-SYSTEM 750!
Oproécz niniejszej instrukcji obstugi nalezy
zapoznac si¢ z opisem WAGO-1/O-SYSTEM
750 do pobrania ze strony www.wago.com.
Zawarte sg tam wazne informacje na temat
separacji potencjatéw, zasilania systemowego
oraz przepisoOw dotyczacych zasilania.

Ostrzezenie przed obrazeniami ciala!

Oznacza bezposrednie zagrozenie, wigzace si¢ z
duzym ryzykiem $mierci lub powaznych obrazen
ciala.

Ostrzezenie przed obrazeniami ciala
spowodowanymi przez prad elektryczny!
Oznacza bezposrednie zagrozenie, wigzace si¢ z
duzym ryzykiem $mierci lub powaznych obrazen
ciata.

Ostrzezenie przed obrazeniami ciala!

Oznacza mozliwe zagrozenie, wigzace si¢ z
umiarkowanym ryzykiem $mierci lub powaznych
obrazen ciata.

Dlatego tez niniejsza nota



OSTRZEZENIE

Wytadowania elektrostatyczne

Wskazéwka

Informacja

Ostrzezenie przed obrazeniami ciala!
Oznacza mozliwe zagrozenie, wigzace si¢ z niewielkim
ryzykiem lekkich lub $rednio lekkich obrazen ciata.

Ostrzezenie przed szkodami materialnymi!
Oznacza mozliwe zagrozenie, wigzace si¢ ze szkodami
materialnymi.

Ostrzezenie przed szkodami materialnymi w nastepstwie
wytadowan elektrostatycznych!

Oznacza mozliwe zagrozenie, ktorego skutkiem moga
by¢ szkody materialne.

Wazna wskazowka!
Oznacza mozliwos¢ nieprawidtowego funkcjonowania,
ktora jednak nie pociaga za sobg szkdd materialnych.

Pozostate informacje

Odsyta do dalszych informacji, niestanowigcych istotne;j
czgsci dokumentacji (np. do informacji zawartych na
stronie WWW).
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1.5

Systemy liczbowe

Tabela 1: Systemy liczhowe

System liczbowy | Przyklad Uwaga
dziesietny 100 Zwyktly zapis
szesnastkowy 0x64 Zapis w jezyku C
binarny '100' Zapis w apostrofach,
'0110.0100' p6tbajty oddzielone sa kropka (.)

Konwencje typograficzne

Tabela 2: Konwencje typograficzne

Konwencja Objasnienie

typograficzna

kursywa Nazwy $ciezek 1 plikow danych sg zapisywane kursywa, np.
C:\Program Files\WAGO-1/0-CHECK

Menu Pozycje menu sg zapisywane pogrubiong czcionka, np. Save

> Znak “wigkszy od” migdzy dwiema nazwami oznacza wybor
pozycji menu z listy rozwijanej menu, np. File> New

Input Nazwy pol do wprowadzania lub wyboru danych sa
przedstawiane pogrubiong czcionka, np. Poczatek zakresu
pomiarowego

“Warto$¢” Wartosci wprowadzane lub wybierane sg zapisywane w
cudzystowie, np. w polu Poczatek wartosci pomiarowych
wprowadz wartos¢,,4 mA*.

[Przycisk] Nazwy przyciskow znajdujacych si¢ w polach dialogowych sa
przedstawione pogrubiong czcionka i ujgte sa w nawias
kwadratowy, np.[Wprowadzanie]

[Klawisz] Nazwy klawiszy na klawiaturze sa przedstawione pogrubiong
czcionka i ujete sg w nawias kwadratowy, np.[F5]




1.6 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Przy zabudowie urzadzenia w instalacji oraz w trakcie jego instalacji nalezy
przestrzegac¢ nast¢pujacych zasad bezpieczenstwa:

NIEBEZPIECZENSTWO  Nie pracowaé przy urzadzeniach znajdujacych
si¢ pod napigciem!

Przed rozpocze¢ciem montazu, usuwania usterek
lub prac konserwacyjnych nalezy zawsze
odlaczac¢ urzadzenie od zasilania.

Montaz wylacznie w obudowach, szafach lub
rozdzielniach elektrycznych!
, Urzadzenia wchodzace w sktad WAGO-1/0O-
NIEBEZPIECZENSTWO SYSTEM 750 sa otwartymi urzadzeniami
/\ elektrycznymi. Wolno je zabudowywac

wylacznie w obudowach, szafach lub
rozdzielniach elektrycznych. Dostep do nich
powinien by¢ mozliwy wytacznie dla personelu
fachowego posiadajacego odpowiedni kluczyk
lub narzedzie.

, Przestrzegaé przepisow dotyczacych
NIEBEZPIECZENSTWO  zapobiegania wypadkom!
/\ W trakcie montazu, uruchamiania, konserwacji
1 usuwania usterek nalezy zawsze przestrzegac
przepiséw dotyczacych zapobiegania
wypadkom, wlasciwych dla danego urzadzenia.

Podtaczaé urzadzenie zgodnie z przepisami!
, W celu wyeliminowania zagrozen personelu oraz

NIEBEZPIE_.CZENSTWO usterek instalacji przewody zasilajgce nalezy

/\ uktada¢ zgodnie z obowigzujacymi normami,
pamigtajac o odpowiednim usytuowaniu
przylaczy. Nalezy przestrzega¢ zasad
kompatybilnos$ci elektromagnetycznej dla
danego zastosowania.

Wymieni¢ wadliwe lub uszkodzone
urzadzenia!

Nalezy wymieni¢ wadliwe lub uszkodzone
urzadzenia (np. ze zdeformowanymi stykami),
gdyz w dluzszej perspektywie czasowej moga
one zakldci¢ funkcjonowanie urzadzen.
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Opis aplikacji

Ta instrukcja opisuje wstepna konfiguracje oraz uruchomienie programu na
sterownikach WAGO.

Zestaw startowy

Zestaw sktada si¢ z nastgpujacych elementow:

Nazwa Szt.
Programowalny sterownik sieciowy Ethernet z obstuga
kart SD: 750-8100 lub 750-8202
Modut 2 DI/24 V DC/3ms: 750-400
Modut 2 DO/24 V DC/0,5A: 750-501
Zasilacz 24 V DC 1,3 A: 787-602
2-kanalowy zadajnik sygnatow DI: 288-863
Oprogramowanie WAGO-1/0-PRO CAA: 759-911
Przewod konfiguracyjny USB 2,5m: 750-923
Narze¢dzie montazowe 3,5 mm: 210-720
Kabel sieciowy: 1m

Z

Olo|N|o|oslw|N| -
NN R

Rysunek 1. Kompletny zestaw PFC200



2.2

Wymagane oprogramowanie
Wymagane programy do programowania sterownikow z grupy 750-81xx/82xx:

e elCOCKPIT
e Ethernet Settings

Zainstaluj wymienione oprogramowanie.

Uruchomienie zestawu startowego

Pierwsze kroki

Whtozy¢ karte microSD w slot (dotyczy zestawu PFC100).

Podtaczy¢ zasilanie do zestawu.

Potaczy¢ przewdd ethernetowy do sterownika.

Ustawic¢ adres IP.

Sterowniki PFC100 oraz PFC200 nie majg fabrycznie ustawionego adresu IP.
a. Rozwigzanie 1

P own e

Na froncie sterownika znajduje si¢ ukryty we wglebieniu przycisk RST. Nalezy
go przycisnaé i przytrzymac przez co najmniej 8 s, wtedy dioda SYS zacznie
miga¢ na pomaranczowy kolor, a sterownik przyjmie domyslne ustawienia IP:
»192.168.1.17”.

b. Rozwigzanie 2 (mozliwe w PFC100 ECO)

Ustawic¢ ostatni oktet adresu IP na przetacznikach.

Jesli ktorykolwiek z przetacznikow zostanie przesuniety na strong ,,ON”, po
restarcie sterownik bedzie mial nadany adres IP ,,192.168.1.xxx”, gdzie ostatni
oktet adresu jest definiowany przez DIP-switche. Kolejne liczby to potegi dwojki,
gdzie pierwszy przelacznik oznacza 2°, a ostatni 2”.

Np. sterownik przyjmie adres ,,192.168.1.17, jesli przetaczymy pierwszy DIP-
switch.

Przetaczenie wszystkich (adres ,,255”") aktywuje tryb pozyskiwania adresu IP
poprzez DHCP.

c. Rozwigzanie 3

Adres IP mozna nadawaé rowniez przy uzyciu przewodu serwisowego oraz
programu WAGO Ethernet Settings (http://www.wago.pl/759-316). Przewod
serwisowy nalezy podiaczy¢ podwazajac klapke umieszczong na froncie
sterownika. Nast¢pnie nalezy uruchomi¢ zainstalowany program, przejs¢ do
ustawien 1 wybrac ,,Serial Ports” oraz port, ktory zostat przydzielony. Po
kliknigciu na przycisk [Read] odczytana zostanie konfiguracja sterownika.
Ustawienia sieciowe sterownika znajduja si¢ w zaktadce ,,Network”.

10


http://www.wago.pl/759-316

!wmo Ethemet Settings (=1 EEnEsaT|

'WAGO Ethernet Settings

WwAGD

2 es2
> - = -
[T = I N P -
O L] o i -
Qpen save Read Virite Settings
Identification
@  please select "Read" to start reading sett] Communication Settings [===)
Connection
Serial Ports (COM, USE, Bluetooth,..) -
Settings
Port:

COM: Intel(R) Adtive Management Technology: ~

Baud rate:  Parity: Data bits: ~ Stop bits:
19200 Even 8 1
Timeout [s]: Restart-Timeout [s]:

15 = 10 =

Ready

Defauk Apply cancel

Rysunek 2. Wybor portu w WAGO Ethernet Settings

& 750-8206
‘_7_ WAGO 750-8206 PFC200 CS 2ETH RS CAN DPS

.i H B e 1% Restart
et s:" ;3:; 4 .V!:te 1B Factory Settings

fldenﬂnuhon Network | pLC ]s!atus

Parameter Edit Currently used

. b~/ atic configuration
1P address 192.168.1.74
Subnet Mask p5.255.255.0
Gateway 0000 0000
Preferred DNS-Server 0000 0000
Alternative DNS-Server  0.0.0.0 0000
Time Server 192.168.1.90 192.168.1.90
Hostname PFC200-401ECO

Domain name

Ready

WAGE
g-|| o W |®?

Settings

Interface X1

Qb

S

=

T 750-8206 - WAGO Ethernet Settings

’& 750-8206
i

—t— WAGO 750-8206 PFC200 CS 2ETH RS CAN DPS

% Restart

Open Save

Identification Network | pLc

Parameter Currently used

Address Source Static Confguration

@ Run WeM 192.168.1.74 192.168.1.74
B e
Subnet Mask SS7SST 2552552550
Interfaces
Gateway 0000 0000
® Switched
Preferred DNS-Server 0000 0000
Separated
Alternative DNS-Server  00.00 0000
Time Server 192.168.1.90 192.168.1.90
Hostname PFC200-401ECO
Domain name
192.168.1.74 Ready

B Factory Settings

Static Configuration

Qb

wAaco |

Settings

Interface X1

@ Run WBM

Interfaces
© Switched

Separated

192.168.1.74

Rysunek 3. Konfiguracja statyczna. Aby zapisa¢ ustawienia nalezy nacisnaé przycisk [WRITE]

Nalezy sprawdzi¢ potgczenie sterownika z przegladarka. Na stronie
internetowej WBM (Web-based Management) dostepna jest rozszerzona

konfiguracja sterownika.
Zainstaluj ,,e/COCKPIT”.

Wskazowka

—

Ustawienie adresu IP karty sieciowej komputera
Nalezy ustawi¢ adres IP karty sieciowej w tej samej podsieci
jak IP sterownika, np. IP sterownika 172.22.2.48, to IP karty
172.22.2.1

11
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Instalacja sterownika przewodu USB serwisowego

Przewdd serwisowy stuzy do komunikacji ze sterownikiem przez port serwisowy.
Dzigki niemu mozliwe jest potaczenie ze sterownikiem programow WAGO
Ethernet Settings oraz WAGO-1/0-CHECK 3”.

Do poprawnego dziatania przewodu serwisowego niezbedna jest instalacja
sterownika WAGO USB Service Cable Driver / 750 and 857 Series

http://www.wago.pl/download.esm?file=\download\00285624 0.zip&name=WA
GO USB Service Cable Driver Setup(V6.5.3.0) 1.zip

Ustawienie parametréow w przegladarce Web-based
Management

Po wpisaniu IP sterownika w przegladarce, w zaktadce TCP/IP mozliwa jest
zmiana konfiguracji sieciowej.

A

TCP/IP Configuration

Changes will take effectimmediately.

|-+ Information wBM
|+ pLc Runti Changes to the settings can have an impact on the DHCPD server, Please check
I untime that the DHCPD configuration is still correct (see page "Ports and Services” - Local Time 15:18
| . "DHCPD").
|- Networking Local Date 12.07.2017
1P Configuration X1/X2
Host-/Domain Name PLC Switch RUN
Configuration Type: (g Static IP
TCP/IP ;';DHCP LEDs us) @sYs
- UsO) MRUN
Ethernet OBoat? ua @10
|~ Firewall IP Address 172.22.10.57 uz Ms
| clock Subnet Mask: 255.255.0.0 Submit jf Ej
|~= Administration
| Gateway 1
|-= Package server
| Gateway enabled: O

|—» Mass Storage
| Destination Address:  default
|~ Software Uploads

Destination Mask: 0.0.0.0
| Ports and Services Gateway Address: 192.168.1.1
2’ SNMP Gateway Metric: 20 Submit
|~ Diagnostic
|- OpenveN / IPsec (S 2
L. security Gateway enabled O

| Destination Address:
|~= Legal Information default

Destination Mask: 0.0.0.0

Gateway Address 162.168.2.1

Gateway Metric: 20 Submit
DNS Server

Configured: none

New Server 1P Add
Additionally used: none

(assigned by DHCP)

Rysunek 4. Konfiguracja sieciowa
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Wybor runtime mozliwy jest poprzez konfigurator WWW oraz WAGO Ethernet

Settings. Nalezy pamigtaé, ze sterowniki PFC100 mozna programowac¢ wylacznie
poprzez oprogramowanie e! COCKPIT.

m:u‘ Web-based Management i

WAGO 750-8206 PFC200 CS 2€TH RS CAN DPS

m General PLC Runtime Configuration

o T Changing PLC runtime version will take effect immediately.

. | Note: All data of the currently running runtima system will be Geleted. Same function | WBM
Y e
g i v A Local Time 1457
U +| Changng bootproject kocation will take effect immediataly.
Jebcwtaa 22 oJf SIRUNTIME i5 Used, the changs of DocKoroject Jocation requires 3 rebodt. Local Date 2072018
i . T stor
X PLC rundie version: ) None &0 @svs
OIAD Srun
I s Networking P prpp-sen
SRUNTIME
e Firewall '_>l ® }‘_’l WO Ons
w0 Ons
|e Clock Boctproject locatons g, Memory Card v JCaN
-+ Administration i 2! Submt
|-+ Package Server Akt

o Mass Storage
~« Software Uploads

~« Ports and Services

-+ Diagnostic

Wybor runtime przy uzyciu programu WAGO Ethernet Settings:

=
750-8206 w X

_&; WAGO 750-8206 PFC200 €5 2ETH RS CAN DPS AEn
= 1) =

i H " l? E? 15 Restart

o)
Open Read iBs Factory Settings

Settings

-

Identification | Network| PLC | status |

Runtime system: |elRUNTI

e RUNTIME

Ready sJl= | 192168.174

13



wAaco

SIS i of P B s

Lo oo Son Changes wil take effect immediately, woM
=+ PLC Runtime ’ Local Tinse 16:50
Port Authertcaton P !
|-+ Metworking i b Local Date 23.07.2015
Cenfirm Passmond Subme
Loa Firewall PLC Switch sTCR
ju Clock COOESYS 2 LEDs o @svs
DIAC) @RUN
L« Administration A ¥ oL U
COOESYS 2 State X daables wl @0
s Package Server vl 123
S Webcerver enabled: Subma w NS
vi0 @ca
s Software Uploads Communcation enabled v Subme
|+ Ports and Services; ~ " 71
. £ Communcation Port Number: 2433 Subma
» Network Services | I
PR Port Authesticaton enabled " N N B
oy
» . L et
| emunTiNE pT—— e © 30
5 .
S!RUNTIME State | ¥enabled ! |~ -
— H ] - - -
1 4 1
. DM Webserver ecabled 1 2 H 1 Subdm. ]
b )
ONS i - : !
Poct Authesticaten essblea| 1 l Subma )
MOOBUS | D ——— ’ R -
SNMP
+ Diagnostic

Rysunek 5. Aktywacja wizualizacji w przegladarce

Przyktad aplikacji StarterKit_ PFC100.ecp

W katalogu z notg aplikacyjna znajduje si¢ projekt StarterKit_PFCx00.ecp.
Nalezy wybra¢ wersj¢ projektu zgodng z posiadanym sterownikiem.

Pakiet zostat stworzony w celu wprowadzenia poczatkujacego uzytkownika
W $wiat programowania automatyki.

W przyktadowym programie umiesciliémy wizualizacj¢ zawierajaca podstawowe
elementy, takie jak:

e przelaczniki stuzace do zmiany stanu wyj$¢ dwustanowych
sterownika,

e kontrolki pokazujace stan wej$¢ dwustanowych,

e suwakii potencjometry,

e mierniki oraz wykresy,

e listy alarmow.

W programie wykorzystano trzy jezyki programowania: CFC (Continuous
Function Chart), FBD (Functional Block Diagram) oraz ST (Structure Text).

Poczatkujacy uzytkownik moze zaznajomi¢ si¢ ze strukturg programu oraz
zapozna¢ si¢ z zasadami programowania, aby poszerzy¢ wiedze na temat
oprogramowania.
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4.1

Oprogramowanie e! COCKPIT

WAGD

e!COCKRPIT jest zintegrowanym $rodowiskiem programistycznym, wspierajacym
wszystkie dziatania zwigzane z automatyzacja: od konfiguracji sprzetu,
programowania, symulacji i wizualizacji, az po rozruch — wszystko w jednym

oprogramowaniu.

gl s NETWORK FUNCTIONS
™) comrecton ETHERNET -
Moo "o Tan O semess

View Oispiay Scan settings _ Connection

£ x | Network/Devces x
B Network
Jelect 3 device in the ProdueCatalog and add it
the network view by double-tgking, using the
\ Struktura projektu

Widok sieci/
urzgdzen

Widok
tabelaryczny
urzadzen
Graficzny
widok sieci i
urzadzen
Ustawienia
(zaznaczonego urzadzenia)

o
|

Katélog
produktow

waco -

Product Catalog R5%

B85 7 ¥ )
i % B

[l Operstng and Observason
« [l Web-Toueh-Panel - ¢iDISPLAY

[ POISPLAY 70T . WP 43 430272
07623

[ SOISPLAY 72007 - WP 6.7 640x420
0762.3001

[ #/OISPLAY 7300T - WP 7.0 800x40
0762-3002

[ SOISPLAY T300T - WP 10.1 1280x8C
0762-3003

« il Controls
« [l PFCI00PFC200

7 PFCI00CS 2€TH
07508101

C] PFC100 CS2ETH /T
0750-8101/0025-0000

#j PFC100CS 2ETHECO
07508100

#j PFCIN0CS2ETHRS
07508102

# PFC100 CS 2ETHRS T
0750-8102/0025-0000

B PFC00 CS 2ETH CAN
07508203

PFC200 CS 2ETH CAN /T
Q320100250000

Rysunek 7. Widok przykladowego projektu w e! COCKPIT
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WAGD

Ustawienie parametrow komunikacyjnych

1. Zaznaczy¢ sterownik

2. Nacisna¢ prawy przycisk myszy na jednostke sterownika, a nastgpnie wybrac¢
zaktadke Settings. W okienku IP Address wprowadzi¢ nadany sterownikowi
adres.

Settings i
-+ 100 % Jel . g“:_ _
B 48 5 o g
N
|P Address 172221057
COM-Port e

Seftings

PFC200_CS_ZETH_RS

Delete | Connect Scan  Upload Download 1/0-Check Programming Device detalls Settings

T™Mws the properties window.

Wskazowka Ustawienie adresu IP karty sieciowej

komputera.
| Nalezy ustawi¢ adres IP karty sieciowej w tej
; samej podsieci jak IP sterownika np. IP
sterownika 172.22.2.48, to IP karty

172.22.2.1
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4.3

Konfiguracja hardware

N o=

Klikajac dwukrotnie na dodany sterownik przejs$¢ do zaktadki konfiguracji.
Wybrac zaktadke DEVICE i przeskanowa¢ moduty.

Zweryfikowa¢ zgodno$¢ konfiguracji w K-Bus z rzeczywistym urzadzeniem.

WAGD

e Y —r SS—T

Mogpeny  Onsnel Addwess | Type  Usa | Descrgtion
-3 s - .
NETWORK FUNCTIONS TEST FUNCTIONS New Project - e!COCKPIT
VIEW NETWORK DEVICE VO-CHECK
« §» @7 |Parameter values §;jw ¥ Replace
[ - == »
ETHERNET n i r'4 [E} Download W (7 Replace al
Device Addressing Connect Scan %2 Muitiple
details == Imoautes | B upioad download = EEQ Version information
View Connection ' l Device functions Device description
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WAGD
Opis programu

Gléwny program PLC_PRG.

W PLC_PRG wywotane sg bloki funkcyjne (FB_UserLeds, FB_blinker) oraz
akcje.

waco

Program wykonuije:
e symulacje $wiecenia diod U1-U4
e wizualizacj¢ zwigkszenia warto$ci na zegarze od 0 do 100

e ustawienie zadanej wartos$ci na potencjometrze gatkowym oraz
suwakowym

e wizualizacj¢ migania wyjs$¢ cyfrowych dwustanowych modutu 750-501

e zalgczanie wejs$¢ xDI1 oraz xDI2 — generowanie ostrzezen w oknie
alarmow oraz zmiana statusu na wizualizacji

e wizualizacj¢ alarméw oraz ostrzezen

Wskazow_k a Wymagana biblioteka "WagoAppAppLED™"!
) W projekcie uzyto biblioteki WagoAppApp w celu symulacji
| diod programowalnych U1-U7.
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5.2

Zapis programu na sterowniku

1. W zaktadce Program opcja Connect zataduje program do pamieci
RAM sterownika.

2. Program zostanie uruchomiony po naci$nieciu przycisku Start
i przelaczeniu przetacznika w pozycje RUN

PROGRAMMING FUNCTIONS

VIEW PROGRAM I DEBUG
g ) = [’ 0
l Simulate Prog Multiple Boot application
= e application yd  download download
Connection Online Functions

Pg x |PLCPRG X
Program structure 1| PROGRAM PLC_PRG

[ 8 88 | 2 w
A 3 END_VAR
il Project library (POUs)
4+ @l Applications
< 3% 01 Appiic—= _.._....’.E;—-‘ .
i Loy M 5 | > 4 | i'-'*
WO rc Copy Insert Dot [[EaREE Stort Brop | Edtor Settings
» [ Task Commuursmn e e e i

Add 8 new element

l Establishes connections to the devices. i

@l Folder

e

¢ ouT

P, External File

) Global Variable List

3. Boot application download zapisuje wersje binarng programu
w pamieci trwatej sterownika.

Wykonanie tej procedury utworzy pliki z rozszerzeniem ,.APP” oraz ,.CRC".

4. Source code download zapisuje caty projekt w sterowniku. Zostanie
utworzony plik ze skrotem ,, .PR]”.

g3 $ PROGRAMMING FUNCTIONS
START VIEW | PROGRAM DEBUG O g
ok = ‘ . _
g | 1 | Reset (warm) v DL ‘r ne change
| " 1 @ stop 3% Reset Bl D B citoine
Disconnect mulate Progr Muitipie gBoot apphcat:ﬂ Source code
applicat ) download  download download
 iasr o o Online ey - L
P x PLC_PRG X Boot application download
Program structure v ‘ '
m Generates a boot application and
&I . wnl his.
/£3 g 3 Expression downloads this T

il Project library (POUSs)
4 [l Applications
« %% [ Application (PFC200_CS_2ETH_R
il Library Manager
@ 0 ric_rre
’ L'_’q Task Configuration
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Wizualizacja w e!COCKPIT.

Po zaladowaniu programu do sterownika mozliwy jest podglad wizualizacji

wAaco

w programie e!lCOCKPIT. Aby to zrobi¢, nalezy wybra¢ zaktadke Visualization.

Program structure mrn - :
& g 1

Interface Editor |:| Hotkeys Configuration | = Elementllst‘

VAR IN OUT

4 [7™ Project library (POUS)
GlobalTextList
il Library Manager
4 ﬁ Applications
4 4# [ | Application (PFC200_CS_2ETH_

3 E&AI&WH?Cunﬁgulalmn
mylmagePool
il Library Manager
13 © FB_blinker
,g'] () FB_UserLeds
v B o PLC_PRG
v [ Task Configuration

/

» iy Visualization Manager

.

~

Wyjscia cyfrowe

@ o
QP &

|:|Visu Przycisk 1 [:]Visu Przycisk 2

/

Wyswietlenie wizualizacji w przegladarce

1. Nalezy wprowadzi¢ IP sterownika w przegladarce.

2. W PLC Runtime Services zaznaczy¢ opcje Webserver enabled
3. W menu wybrac¢ zaktadke WebVisu, a nastepnie

Open Webvisu in new window.

Wizualizacje mozna wywota¢ przez wpisanie catej Sciezki:
http://<adres_IP>/webvisu/webvisu.htm.

)| @ http://172.22.10.57/whm/index php#codesys_ports

£~ G || D Panel giéwny - Confluence.

By Thumacz Google

WAEB!: Web-based Management

WAGO 750-8202 PFC200 CS 2ETH RS

m Configuration of PLC Runtime Services

|+ Information Changes will take effect immediately.

I | General Configuration
y Port Authentication Password:
|+ Networking

Confirm Password:
lo Firewall 5

|« Clock

CODESYS 2

| CoDESYS 2 State: # disabled

|« Ports and Services

n Port Number: 2455
» Network Services
Port Authentication enabled:

» NTP Client
[ -
sSH
N €IRUNTIME State: « enabled
TR
& BITD Webserver enabled:
® DNs Port Authentication enabled: [
« MODBUS
. 5

|« Diagnostic
|+ OpenVPN / IPsec

|+ security

|+ Legal Information 5

Username: admin Logout
wem m

13:16

19.07.2017

Submit

PLC Switch

LEDs

Submit

Submit

Submit

Submit

Submit

submit

| WAGD = COCKPIT

p
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http://xxx.xx.x.x/webvisu/webvisu.htm

@ nttp://172.2210.57/wbm/index.php2webvisu £ = & || o Panel gléwny - Confluence

mﬂnr@ Web-based Management

WAGO 750-8202 PFC200 CS 2ZETH RS Username: admin

Logout

PLC WebVisu

| » Information Changes will take effect immediately.

WEBM [}
CTiET Note: The WebVisu is not available, if the corresponding webserver is disabled. The
e untime state can be configured on "Ports and Services - PLC Runtime Services” page. Local Time 13:19
= Information Open WebVisu in new window Local Date 19.07.2017
» General Configuration Webserver Configuration PLC Switch RUN
_ CODESYS 2 Webserver State: % disabled LEDs us D) @sys
e!RUNTIME Webserver State: + enabled us () @RUN
|—s MNetworking -
Default Webserver: ® ‘Web-based Management ua0 @10
| s Firewall 5 0 WebVisu Submit usO Oms
e w20 Ons
ocC|
e L@ Ouz
l—s Administration -
|—s Package Server 5
|—s Mass Storage
|—s Software Uploads
|—s Ports and Services 5
|_s SNMP =
| —» Diagnostic
|—s OpenVPN [ IPsec
l—a Security
| s Legal Information 5

Rysunek 8. Wybor domyslnej akcji po wpisaniu adresu IP w przegladarce
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